
Osztályozás

M a  kétszázötven  
esztendeje

I r t a :  N y á ry  L á s z ló

Az Úrnak ezerhatszáznyolevanhatodik évét 
írták.

A Szentendre sziget, meg a budaJL part között 
végeláthatatlan nádasok égtek, a szikrázó nap 
alatt. De a nádasokban élet volt: Thököly vezér 
seregének utolsó kurucai ott bujdokoltak, mint a 
toportyánok. Nagy vala köztük az elkeseredett­
ség, mert a hosszú bujdokolás, a nádasok vészes 
lehellete berozsdásította fringiáikat. Estenden az 
éj fekete kendőt szőtt a láp fölé, amelyen csak itt- 
ott tört át halványan a víz csillogása. Az előli 
őrtüzek tájékáról tárogató hangját hozta el a kó­
bor esti szellő. Apró tüzek gyultak s azok körül 
rongyos, mindenrekész, elszánt kurucok ültek. A 
vezér, Pttneliázy Dávid, az utolsó kuruc ezredes, 
elhatározta, hogy véget vet a nyomorúságnak.

— Megindulunk Budavárának, oszt’ csudát 
teszünk. Ke°ed mit szól hozzá Majos kapitány?

Öszhajú, lógósbajuszú ember volt Majos kapi­
tány. Amióta ember lett, még ágyban sem hált. 
Szakadatlan harcban kiedzett, bátor harcos.

— Ház biz’ inkább meghóni hősiesen, mint 
emitt e’pusztulni...

*
Lotharingiai Károly herceg, a császári sereg 

vezére már régen Budavár alatt áll hadával, 
hogy visszavegye a töröktől a várat, amit száz- 
negyvenöt éven át tartott megszállva.

A halódó nyár aranysugarai már elerőtle- 
nedve világították be a fehérfelhős hátú budai 
hegyeket. A lankadt virágok és az elégett, nyár­
tól barnára pörkölt falevelek zizegő hullása je­
lezte, hogy az ősz küszöbön ül.

Szeptember elseje volt.
A császári seregek mozgolódtak, támadást 

jeleztek mára. A császárral szövetséges bajor 
fejedelem ágyúinak dörgése meg-megremegtotte 
a földet. A Naphegy felől a bádeni őrgróf hu­
szárjai ereszkedtek alá. Az őrgróf személyesen is
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jelen volt, nogy —»
VerA ?e 3tíP?és°Zről a Batthyány-lraszárok menti)
SárSA hercegi hadvezér ».Svábhegy keleti levő­
jén ütötte fel tanyája, s idegesei) figyelte a <®a 
patcsszevonásokat a budavári lotorny - ^
vÁ a Á Utolsó erőlködése volt oz a bnaai pasana*. 
f b a  másnapig tudja még magát tartam, megsza­
badul az ostromlóktól. A nagyvezér rettenetes to-
meírü seregei már Thököly község alatt állottá^. 
Szembement velük Pálffy és Canrara tábornok 
serege hátulról Dunewald lovasai nyugtalanítot­
tak 1  budai pasa íölmentésére érkező muzulmáno­

kat. Lehettek vagy százezren. Nehéz útjuk volt 
még Budavárig, de mar nem hosszú. Annyit sem 
tudtak belőlük elpusztítani, hogy a legkevesebb ne 
legyen elegendő segítség a várban szorultak szá­
mára. Nem volt sok idő a gondolkodásra, a her­
ceg elhatározta, hogy mégegyszer és utoljára meg­
rohamozzák a bástya falait.

A budai hegyek felől vagy másfélszáz, a pesti 
oldalról vagy harmadszáz ágyú parancsra egyidő- 
ben kezdtek lőni a várba. Rengeteg katona hevert 
már a völgyekben temetetlenül s ez a látvány nem 
volt a küzdők számára biztató jelenség.

Megszámlálhatatlan napok óta folyt már az 
ostrom az alig megközelíthető várfalak ellen, 
ahol a belül lévőknek hasonlíthatatlanul előnyö­
sebb harci és védekezési lehetőségük volt.

A lotaringiai herceg az egyre érkező hírek 
nyomán idegesen tekinthetett Budavár magas 
tornyára, ahol még mindig ott fénylett a félhold. 
Már a reggeli irtózatos ostrom alaposan megtize­
delte a császári sereget, hogy egyes alvezérek a 
további támadás beszüntetését és visszavonulást 
javasultak a hercegnek.

Ebben az aggodalmas pillanatban érkezik 
meg a lovasfutár a herceg elé*

— Fenséges Uram! A Duna partján felülről 
kurucok jönnek. Nincsenek sokan, rongyosak is, 
de teljes harci felszereléssel-

A hír a legrosszabbkor jött. A vezérek moz­
golódni kezdtek, minden szem a hercegre tapadt.

— Savoyai herceg őfensége csapatai tartalék­
ban állanak. Azonnal induljon elébük. Fel kell 
koncoltatni a bitang lázadókat!

— Fenséges Uram: j\  Kuruwjs. 
kai jönnek. Nincs egyéb kívánságuk, minthogy 
hősiesen meghalhassanak a magyar vár alatt. A 
horvát huszárok és a brandenburgiak különben 
már közrefogták őket.A fővezér és kísérete összenéztek, nem értették.

— Vezesd ide a vezérüket.
A Rózsadomb felől ekkor már látszottak a ku­

rucok feketekacagányos seregei. Többszáz lovas a 
had élén haladt, mögöttük sok-sok, feketére sült, 
izmosnyakú, mindedre elszánt talpas vitéz. A hor­
vát huszárok parancsnoka elől kalauzolta Petne- 
házy Dávid uramat-

A herceg hátraszegezett fejjel ült fakó lován, 
jobbkezével kifeszítve tartotta a csillagos buzo­
gányt, úgy várta a kurueokat. Azok pedig jöttek. 
Jöttek sovány gebéiken a huszárok, elszántan a 
gyalogosok. Élükön Petneházy ezredes, leffentyűs 
sipkáján három tollal. Mögötte a szélesfejű, vén 
Szepessy Pál, átkötözött szemmel, sebektől meg- 
rútított arccal. Látszott rajta, hogy akár a sátán­
nal is szembe merne szállni, csak a dicsőséges 
halál után áhítozva. Mellette keszeg-romondán, 
földig érő lábakkal Majos Ferenc kapitány Ült- 
Negyven éve harcolt, de a rossznyelvok szerint 
nem volt szín józan négyszer. De különben bátor, 
veszedelmet nem ismerő harcos.

A m ikor a  herceg elé értek» p illa n a tra  der­

medt csönd támadt a táborban. Nagy idők! Ku­
rucok és labancok kézíogásnyira egymástól, ők, 
akik évtizedes harcokban pusztították egymást 
szüntelen. Egyik a nyugati kultúra jegyében, 
másik a magyar szabadság szent nevében.

A kínos csendet a herceg törte meg. Élesen, 
bántóan kérdezte:

— Kik vagytok?
Petneházy ezredes nem vette tudomásul a  

hangot. Emelt fővel felelt:
— Fenség! Szerencsétlen^ magyarok vagyunk, 

Thököly urunk szabadságáért harcrakelt csapa­
tából az utolsók. Becsapott, kisemmizett magya­
rok. Nem volt egyebünk a szívünk hűségénél, de 
a török megtörte a nekünk adott hitet, jóban- 
rosszban kitartottunk mellett . A vóradi basa 
lefogta a mi vezérünket, Tbökölyt. Mi most 
megjöttünk, hogy a magyarok Istene nevében 
vérbosszút álljunk a pogárnyon.



íg y  panaszio tt a szó Hetneházy ajkáró l. H á t 
biz’ ez szorul szóra így  vala. E lfog ta  a v árad i 
basa a vele szövetsége« Thököly Im rét, hogy k i­
szolgáltassa L ipót császárnak. íg y  rem élte azt, 
hogy ha az örök ellenséget, az erdélyi fejedelm et 
k iszo lgálta tja  L ipót császárnak, visszavonja ost­
romló seregeit B udavár alól.

De L o th arin g ia i K áro ly t nem h a to tta  meg a 
m agyarok sorsa. Eszébe ju to tt, hogy m ennyi ve­
reséget m értek  a kurucok a császári hadseregre. 
R á riv a llt a k u ruc  ezredesre:

— Rebellis ku ty a  fa jza t vagytok! A kasztófát 
érdem elnétek. G aztetteitek sora végtelen, am it a  
m i császáriunk ellen vétettetek

A kuruc vezérek lekókkadt fejjel ha llga tták . 
A herceg nekivörösödött. Nem a hazájukért h a r­
coló hősöket lá tta  a kurucokban, hanem  a gaz 
nációkat.

— Fenséges U ram ! — szólalt meg az ősz kurue- 
ezredes — a hazánkért küzdöttünk. A hazánkért! 
Fenséged sem te tt volna m ásként.

V alam i enyhülést hozott ez a néhány szó. A 
herceg lejjebb engedte a peckesen ta r to tt  buzo­
gányt. P á r  p illan a tig  gondolkozott.

— Ám jó. Feledni p róbáljuk  dicstelen m últo to­
kat és paro lá t adunk, hogy a mi császári u runk  
kegyelm ét elnyeritek, ha m eghágjátok a fa lakat. 
Aztán m ajd számolunk. Ezzel fe lm u ta to tt a füs­
tölgő várra .

A császári hadsereg fő tisztjeinek szeme dssze- 
v illan t a szörnyű feltételre. Az előbbi csöndesség 
ismét halálos lett. De csak egy félpercig. Petne- 
házy ezredes m egfordult nyeregültében, fölnézett 
a csonka fa lak ra  és csak anny it m ondott:

— H át a B udavárt éppen mi megvesszük, a* 
szent!

A herceg legszívesebben a D unába kergette  
volna a kurucokat, de a várostrom  a döghalálnál 
is biztosabb volt. Most azonban meglepődött.

— A kkor előre, — szólt és visszavonult a tá ­
borba.

Petneházy á tv e tte  a zászló tartó tó l a Máriás

lobogót, am i kormosán, cafatokban lógott egy 
ttem a r ra  való rúdon és megcsókolta annak sze- 
gelyet. A zután továbbadta Szepessynek. Ö is a 
«zajához emelte a szegélyét, M ájas kap itány  is. 
Petneházy  csak ennyit szólt a sereg elé:

— Édesanyánk, légy irgalm as hozzánk.
Négyezer torok o rd íto tta  u tána.
L o tharing ia i K ároly  em berségre ébredt, való­

ban rem élt valam i eredm ényt a rc ttenhete tlen  ku­
ru c  hadtól, k iadta a rendelkezést:

—•- H a  a feketem entések közelednek a várhoz, 
áz összes ba tté riák  (ágyúk) lépjenek működésbe. 
Egyszerre.^ A G allért oldalból a  b randenburg i 
g ró f csel tám adásba fogjon. Savoyai herceg . ú r  
őfensége is m enjen a felszabadítók felé, haljon 
meg valahány, de a nagyvezér serege égy lépést 
se jö jjön  élőbbre.

Petneházy  serege ezalatt m á r a völgyeket 
já r ta  és a nyugati előváros házai közül feketéllett 
a  színe. Egyrészük a zsidóvárosnak (Óbuda) hú ­
zódott. Ezzel egyidőben a három fontos battériák , 
meg a tüzes csóvákat h a jigá ló  m asinák m űkö­
désbe léptek. A D una felől faldöntő kosok dönget­
ték  a fa la t. R eszketett a föld, rem egett a  levegő.
A váron, a  v árfa lo n  nem  volt török lá tható , a  vár 
te te jén  lobogtak az o lta tlan  csóvák, valam i fen­
séges sz ín játékot erő lte ttek  a  csillogó őszi nap­
fénnyel.

A v á r t védő A bdurram an  p asa  sem m arad t 
tétlenül, száz ágyúval felelt az ostrom lóknak és 
percek a la tt tűzbeborultak az ősi erdők. A v ár 
ké t to rnya  ebben a p illanatban , m in t két k á rty a ­
v á r  dőlt össze. Tabán felől a b a jo r választófeje­
delem katonái irtózatos csa taord ítássa l p róbá ltak  
itt, a legkönnyebben m egközelíthető várfalakon  
f e l ju tn i . . .  N agy le lk esed és... g y ő zn iak a rá s . . .  
E redm énye az lett, hogy a lig  egynéhány mene- 
kedett meg a  bástya falairó l. A füst, a  korom, a 
v ér szaga elviselhetetlenné te tték  a levegőt.

A  török kiűzetésére B u d av ára  alá  vonult 
nyolcvanezer keresztény katona  m ind egy szálig 
küzdött a félhold ellen, m in t m ár annyiszor, 
m ost a sikerre  való k ilá tás legkisebb jele nélkül.

L o th a rin g ia i K áro ly  m ind türelm etlenebbül 
rá g ta  a szája szélét, am ikor staféta^ á llt elé:

— Fenséges U ram ! A kurucok m inden fegyver 
nélkül indu lnak  neki a falaknak , m égpedig ott, 
ahol legerősebb a bástya  és meg sem közelíthető. 
P etneházy óberst kardda l a kezében ro h an ta  meg 
a  zsidókaput Szepessy P á l ba ltával viszi a  gyalo­
gosokat a  F ehérvári kapura .

— A rebellisekért nem kár, — felelt a  herceg.
A »bál« ekkor m ár javában  állt. A kölcsönös

tüzeléstől a lig  lá tszo tt valam i, a fü stö t vágn i le­
h e te tt volna. Az irtózatos csatazaj fe lm orajlo tt a 
svábhegyi táborig. Az itt-o tt elővillanó török fe- ; 
zek vörösei egytöm egben v iríto ttak . A zsidókapu 
felőli színre rá tű zö tt a  délu tán i nap, á th a to tt a 
szürke füsttengeren  és m eg v ilág íto tta  Thököly 
knracait. _ * I

Utolsó erőfeszítés volt ez m ár m ind a  két rész; 
ről. É gett a levegőben, hogy i t t  m a el kell veszni 
valam elyiknek. A  nap m ár régen lebukott a csip­
kés budai hegyek mögött, de L o th a rin g ia i K áro ly  

! nem fu v a to tt visszavonulót.
A  tüzes bombák m egv ilág íto tták  az ég köze­

pét, es a t tan ás a i kt ól to rnyok dőltek, dörgött és re ­
m egett a  v á r és nappali fényt árasz to ttak  a  füst- 
leheltől beboríto tt ég alá. M agas lángnyelvek nyal­
dosták az egét, am ik a N agyboldogasszony to r­
nyátó l szálltak  felfelé.

I E g y  tűzcsóva v ilágosságánál m egv illan tak  a
I fehér kuructo llak , am int fölfelé gom olyogtak . a  

m eredek falon és hentereg tek  lefelé nagy  tö­
megben. . . .

Az est lassan szállt alá. De áz estszürkület 
h am ar e lm úlásra  van  ítélve és itt-o tt m ár ki- 
g y u ltak  a csillagok.

A herceg hom lokát forölgetve, kétségbeeset­
ten  á llt  a  tábor szélén. H a ezt a  tám adást el­
veszti, elvesztett m indent. Némi enyhülést gróf 
P á lffy  fu tá r ja  hozott, ak i jelentette , hogy a 
nagyvezér seregét délnek nyom ták vissza.

M ajd habozó zabjával érkezett az ú j staféta . 
A herceg m egrem egett:

— Felség! A kurucok rongyos zászlója fenn 
van  a bástyaorm on!

A herceg eszelősen nézett a  fu tá rra , m ajd  fel­
eszm élt:

— U rak , b a jtá rsak  és kam erádok! Buda a 
m ienk! — k iá lto tta  a herceg. — A ta rta lék b a  
osztott hadak  azonnal rohan janak  az ostrom lók 
segítségére.

Ezüstös ragyogás öntötte  el a földet, a  tele- 
hold bám észan nézte a  nagy  harcot.

. . .  Ebben a percben Szepessy P á l a  to ronybás­
ty án  á llt m ár. Kezében az egyetlen M áriás Thököly- 
zászló. O tt á llt a bekötött szemű, öreg véres hom-

lokát tö rö lte  és nagyokat lu jt. H alo tt kuructestve- 
rek  feküdtek a lába előtt, bent, a  v á r  a la tt, m in­
denütt. Legalább a fele. M ájus k ap itán y  félbaju- 
szát leégette m ár és m indenáron a basáért a k a r t 
beljebb m enni. A lig  lehe te tt o tta rtan i.

A  zsidókapu felől P etneházy  ezredes ekkor 
m ár a  básty a  négyszögében lihegett, néhány ku ruc  
élén. A bdurram  basa előtte feküdt.

E gyesü ltek  a k u ruc  vitézek és volt idejük  m a­
gukat kissé k ifú jn i. Petneházy  és Szepessy le tek in­
te ttek  a várból. A bádeni herceg kato n á i igyekez­
tek fel azon az úton, am it a kurucok hősiessége 
vágo tt és n y ito tt meg előttük. U tánuk  m inden 
rendű  és ra n g ú  katonaság, E urópa m inden nemze­
téből. Ü gy özönlöttek fel, m in t a tenger á rja ,

P etneházy  lenézett és elkeseredetten m ondta 
Szepessynek:

— U ram fia! U tánunk  jö ttek  a labancok! Mi 
lesz m ost velünk?

E zerhatszázoyolevanhat szeptem ber m ásodi­
k é t í r tá k  © Ragom


